17.12.2016 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 344/63

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2016/2287
z dnia 16 grudnia 2016 r.

Zmieniajgce rozporzqdzenie (WE) nr 431/2008 otwierajace i ustalajace zarzadzanie kontyngentem

taryfowym na przywéz mrozonego migsa wolowego i cielecego oraz rozporzqdzenie

wykonawcze (UE) nr 593/2013 otwierajgce kontyngenty taryfowe na wysokiej jakoSci Swieiy,
chlodzong i mrozong wolowine i mrozone migso bawole oraz ustalajace zarzadzanie nimi

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustana-
wiajace wspdlng organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 92272, (EWG)
nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 ('), w szczegdlnosci jego art. 187 lit. a),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 431/2008 (} przewidziano otwarcie i ustalenie zarzadzania kontyngentem
taryfowym na przywoz mrozonego migsa wolowego i cielecego objetego kodem CN 0202 i produktéw objetych
kodem CN 0206 29 91.

(2) W rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) nr 593/2013 (}) przewidziano otwarcie kontyngentéw
taryfowych na wysokiej jakosSci $wieza, chlodzong i mrozong wolowing i mrozone migso bawole oraz ustalono
zarzgdzanie nimi.

(3)  Wraz z przystgpieniem Republiki Chorwacji Unia Europejska rozszerzyta uni¢ celna. W zwiazku z tym, zgodnie
z zasadami Swiatowej Organizacji Handlu (WTO), UE jest zobowiazana do rozpoczgcia negocjacji z cztonkami
WTO, ktérzy maja prawa negocjacyjne w odniesieniu do przystepujacego panstwa czlonkowskiego, w celu
ewentualnego uzgodnienia rekompensaty.

(4)  Porozumienie w formie wymiany listéw miedzy Unia Europejska a Wschodnig Republika Urugwaju na podstawie
art. XXIV ust. 6. oraz art. XXVIII Uktadu ogdlnego w sprawie taryf celnych i handlu (GATT) z 1994 r. odnoszace
si¢ do zmian list koncesyjnych Republiki Chorwacji w zwiazku z jej przystapieniem do Unii Europejskiej,
zatwierdzone decyzja Rady (UE) 20161884 (%), przewiduje rozszerzenie dwdch obowigzujacych kontyngentéw
taryfowych na wolowing. Obowigzujacy kontyngent na migso wolowe bez kosci nalezy rozszerzy¢ o 76 ton,
a obowigzujacy kontyngent na mrozong wolowine nalezy rozszerzy¢ o 1 875 ton.

(5)  Poniewaz to porozumienie miedzy Unia Europejskg a Wschodnig Republika Urugwaju stosuje si¢ od dnia
1 stycznia 2017 r., niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ réwniez od tego dnia.

(6) Do celow odpowiedniego zarzadzania kontyngentem taryfowym ustanowionym rozporzadzeniem (WE)
nr 431/2008 dodatkowe ilosci mrozonego migsa wolowego i cielecego powinny by¢ dostepne z okresu obowia-
zywania kontyngentu 2017/2018.

(7)  Nalezy odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 431/2008 oraz rozporzadzenie wykonawcze (UE)
nr 593/2013.

(8)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Komitetu ds. Wspélnej Organizacji
Rynkéw Rolnych,

(') Dz.U.L347220.12.2013,s.671.

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 431/2008 z dnia 19 maja 2008 r. otwierajace i ustalajace zarzadzanie kontyngentem taryfowym na
przywo6z mroZonego migsa wolowego i cielecego objetego kodem CN 0202 i produktéw objetych kodem CN 0206 29 91 (Dz.U.L 130
2 20.5.2008, s. 3).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 593/2013 z dnia 21 czerwca 2013 r. otwierajace kontyngenty taryfowe na wysokiej
jakoSci $wiezg, chlodzong i mrozona wolowing i mrozone migso bawole oraz ustalajace zarzadzanie nimi (Dz.U. L 170 z 22.6.2013,
s.32).

(*) Decyzja Rady (UE) 2016/1884 z dnia 18 pazdziernika 2016 r. w sprawie zawarcia Porozumienia w formie wymiany listow migdzy Unia
Europejska a Wschodnig Republikg Urugwaju na podstawie art. XXIV ust. 6 oraz art. XXVIII Ukfadu ogdlnego w sprawie taryf celnych
i handlu (GATT) z 1994 r. odnoszacego si¢ do zmian list koncesyjnych Republiki Chorwacji w zwiazku z jej przystapieniem do Unii
Europejskiej (Dz.U.L 291 2 26.10.2016, s. 1).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W art. 1 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 431/2008 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w akapicie pierwszym wyrazy ,53 000 ton” zastepuje si¢ wyrazami ,54 875 ton”;
2) dodaje si¢ akapit drugi w brzmieniu:

,Na okres obowigzywania przywozowego kontyngentu taryfowego 2016/2017 catkowita ilos¢ wynosi jednak 53 000
ton.”.

Artykut 2

W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) nr 593/2013 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 1 ust. 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) 66 826 ton na wysokiej jakosci Swieze, chtodzone lub zamrozone migso z bydla objete kodami CN 0201 i 0202
oraz na produkty objete kodami CN 0206 10 951 0206 29 91;;

2) wart. 2 lit. c) akapit pierwszy wyrazy ,6 300 ton” zastepuje si¢ wyrazami ,6 376 ton”.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2017 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 grudnia 2016 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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